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[Tit~NsIATIoN— TRADUCTION]

No. 2982. MOD US VIVENDI’ BETWEEN THE STATE OF
ISRAEL AND THE REPUBLIC OF TURKEY. SIGNED AT
ANKARA, ON 4 JULY 1950

The Governmentof the Stateof Israel andthe Governmentof the Republic
of Turkey haveagreedas follows:

The Stateof Israel and the Republic of Turkey shallaccordto eachother
most-favoured-nationtreatment

(a) in mattersof navigation

(b) in any matter regardingcustoms duties, the mode of collecting the
duties, the rules, formalities andchargesrelating to customsclearance,
both on import and export.

Most-favoured-nationtreatmentshallnot apply
1. To the privileges accorded,or which may be accorded,by either of

the High ContractingPartiesto adjacentcountries in order to facilitate frontier
traffic.

2. To advantagesresulting from any Customs Union which has been
or which may hereafterbe concludedby eitherof the High ContractingParties.

The presentModus Vivendishall comeinto effect as from the date of its
signature.It shall remain in effect until the coming into force of a Treaty of
CommerceandNavigation betweenthe State of Israel andTurkey.

Either Contracting Party may, however, terminate this Modus Vivendi
at any time by giving six months’ notice of such intention.

DONE in duplicatein French at Ankara, on 4 July 1950.

For the Governmentof the State of Israel:

(Signed) Eliahu SASSON

For the Governmentof the Republic of Turkey:

(Signed) Fatin Rüstü ZORLU

Cameinto force on 4 July 1950 as from the date of signature.


